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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৩১০

১৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৩৫. ইসলােমর িত কাউেক আকৃ করা উেশ, তােক এবং ঐ বি, যােক দান না করেল ঈমান থেক

িফের যাবার আশংকা রেয়েছ, তােদর দান করা এবং মূখতার কারেণ কেঠারতার সােথ সাওয়াল করেল তা সয করা

আর খািরজীেদর বণনা ও তােদর িবধান

باب اعطاء المؤلفة ومن يخاف عل ايمانه ان لم يعط

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن الْمثَنَّ، وابن، بشَّارٍ قَال ابن الْمثَنَّ حدَّثَنَا محمدُ بن جعفَرٍ، اخْبرنَا

شُعبةُ، قَال سمعت قَتَادةَ، يحدِّث عن انَسِ بن مالكٍ، قَال جمع رسول اله صل اله

خْتٍ لَنَا ‏.‏ فَقَالا ناب لاا ‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا لا مرِكغَي ندٌ محا ميف‏"‏ ا فَقَال ارنْصعليه وسلم الا

دِيثشًا حينَّ قُر‏"‏ ا ‏"‏ ‏.‏ فَقَال منْهم مخْتِ الْقَوا ننَّ ابه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر

النَّاس جِعرنْ ينَ اوضا تَرما ملَّفَهتَااو مهربجنْ اا تدرا ّناو ةيبصمو ةيلاهدٍ بِجهع

بِالدُّنْيا وتَرجِعونَ بِرسولِ اله الَ بيوتم لَو سلَكَ النَّاس وادِيا وسلَكَ الانْصار شعبا

لَسلَت شعب الانْصارِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৩১০। মুহাদ ইবনুল মাসাা ও ইবনু বাশশার (রহঃ) ... আনাস ইবনু মািলক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আনসারেদর একিত করেলন এবং বলেলন, তামােদর মেধ অন

গাের কউ আেছ িক? তারা বলেলন, নই। তেব আমােদর ভিপূগণ। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলন, ভিপূগণ কাওেমরই অভু। অতঃপর িতিন পূনরায় বলেলন, কুরায়শ লােকরা সেবমা

জােহলী যুগ বজন কেরেছ এবং সদ িবপদমু হেয়েছ। অতএব আমার ইা, আিম তােদর িতর িতদান িদব

এবং তােদর হদয়েক আকৃ করব। তামরা িক স নও য, লােকরা পািথব সদ িনেয় তাবতন করেব

আর তামরা আাহর রাসুল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক িনেয় বাড়ীেত তাবতন করেব। যিদ সম মানুষ

এক াের চলেত থােক আর আনসারগণ চেল অন একিট ঘািট িদেয় তাহেল আিম অবশই আনসারেদর

ঘািটেত তােদর সােথ চলব।
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English

Anas b. Malik reported that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) gathered the Ansar
and said:
Is there someone alien among you? They said: No, but only the son of our
sister. Upon this the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: The son of the sister of the
people is included among the tribe, and (farther) said: The Quraish have
recently abandoned Jahillyya and have just been delivered from distress; I,
therefore, intend to help them and conciliate them. Don't you feel happy
that the people should return with worldly riches and you return with the
Messenger of Allah to your houses? (So far as my love for you is concerned I
should say) if the people were to tread a valley and the Ansar tread a narraw
path (in a mountain) I would tread the narrow path of the Ansar.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11675

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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